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LOS PADRES MUSICOS
DE LAS MISIONES CALIFORNIANAS

EL P. JUNIPERO SERRA

Bajo el titulo de LA MUSI-
CA EN LA VIDA DE LAS MI-
SIONES CALIFORNIANAS
hemos publicado ampliamente,
en numeros anteriores de este
Boletin, la vasta actividad musi-
cal desarrollada por los misione-
ros en su obra apostdlica y civili-
zadora. En todas la misiones la
llevaron a efecto tanto en lo que
se referia al culto religioso como
también en el campo cultural,
recreativo y folklérico. Expo-
niamos detalladamente como los
Padres, con mucho entusiasmo y
no menos constaficia, agrupaban
a los indios formando coros y
organizaban igualmente bandas
de misica con las que acompa-

naban y animaban unos v otros
aspectos de la vida de los prime-
ros nedfitos,

Su resultado fue muy notorio,
pues ademas de despertar entre
los indios entusiasta aficion hacia
la misica, éste fue uno de los
medios mas eficaces para mante-
nerlos reunidos junto a la mision.

Ahora iniciamos otra serie de
capitulos tambien referentes a la
misica en el desarrollo de las
misiones, pero esta vez centrando
nuestra atencion en los Padres
que mis destacaron en este cam-
po. Por supuesto, v no sera ana-
dir ni acumular titulos v méritos
gin corresponderle, empezamos
con el P. Junipero Serra. Bien es

verdad que no conservamos de él
ninguna composicion musical y
ni siquiera tenemos noticia de
que la hubjera escrito, pero muy
bien le podemos incluir en este
apartado por cuanto desde nino
destacd en el canto coral actuan-
do de forma admirable, ya que
estaba dotado de muy buenas
cualidades naturales. Sonora voz
y fina entonacion fue el regalo
con que la naturaleza le habia
adornado.

Todos sabemos gue una per-
sona aunque disponga de muy
buenas cualidades en cualguiera
de los campos de la ciencia, las
artes u oficios, si no las desarrolla
mediante una provechosa prepa-



racion ¥ con frecuente ejercicio,
jamas podra actuar adecuada-
mente y a pleno rendimiento. Es
por ello que tan pronto como los
candidatos a la vida religiosa
entraban en el claustro, la forma-
cion musical se convertia en par-
te integral de sus vidas,

Los estudiantes tenian clases
especiales sobre la misica y el
canto, porque todos los religiosos
se levantaban a media noche para
cantar el oficio divino, como
también lo hacian temprano por
la manana. Al medio dia, al atar-
decer y antes de acostarse de
nuevo acudian al coro para ento-
nar las alabanzas divinas, cantan-
do ademas la Santa Misa todos
los dias. Por consiguiente, tanto
si después debian desempenar su
labor en cualquier convento o si
bien eran destinados a las misio-
nes extranjeras, tenian que
aprender miusica para poder
cantar con soltura y tocar algin
instrumento.,

“Quien no canta es sdlo me-
dio sacerdote”, decia el adagio
medioeval.

Los estudiantes mas previso-
res e interesados, en miras a que
algin dia podrian  actuar en
tierras paganas, poco a poco iban
copiando los cantos que después
les serian de mas utilidad v asi
formaban su propio repertorio,
no solo de temas referentes al
ambito religioso sino también de
aquellas canciones que el pueblo
entonaba en el orden popular. De
esta forma el folklore espafiol
también cruzd los mares junto
con los religiosos, al ser coloca-
dos cuidadosamente estos cua-
dernos musicales dentro de las
rudas maletas de cuero de los
misioneros.

En cuanto al P. Serra, siendo
aln nifio en Petra ¥ como va
hemos apuntado, atraia la aten-
cibn por su voz vy fue por este
motivo que le admitieron en el
coro del convento local de San
Bernardino de Sena. Aqui alter-
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nd la doeencia en las aulas con el
canto en el coro, juntamente con
los religiosos y un grupo de
muchachos cantores. Fue asi
como los buenos consejos recibi-
dos, caldeados ademas por el
ambiente que se repiraba en
aguel centro de cultura v religio-
sidad, le condujeron a abrazar la
vida religiosa desde temprana
edad,

Cuando llegdé a Méjico en
1749 edificé a todos los religio-
sos del Colegio de Misoneros de
San Fernando por su puntual y
cotidiana asistencia al coro. Mas
tarde cuando llega a la Sierra
Gorda y le vemos en plena acti-
vidad en su mision de Jalpan, nos
damos perfecta cuenta de como
ese bagaje musical, que le acom-
panaba formando parte de su
mismo ser misionero y adquirido
durante su formacion de estu-
diante, le sirve de oportuno ins-
trumento para desarrollar eficaz-
mente su tarea apostolica y civi-
lizadora logrando abundante fru-
to en favor de las almas,

El canto, la predicacion y el
buen ejemplo fueron como las
tres herramientas con las que se
sirvio para roturar aguellos dridos
campos de la gentilidad, convir-
tiéndolos en frondosos vergeles
con abundantes frutos de religio-
sidad, sanas costumbres ¥ progre-
so tanto cultural como material.

Las misas siempre gue le era
posible las celebraba cantadas,
sobre todo en las fiestas mas des-
tacadas del Sefior, la Virgen o de
los Santos. Particular interes
puso en la celebracion del tiempo
de Navidad como en el de Cua-
resma, durante los cuales oficiaba
las religiosas ceremonias con gran
solemnidad, entonando siempre
los cantos propios de cada uno
de estos periodos litlrgicos.
Estas funciones eran de especial
delicia para él, como de influyen-
te entusiasmo de conversion ¥
catequizacion para sus amados
nedfitos.

Los domingos por la tarde
solia congregar a todo el pueblo
misional para entonar canciones
en honor de la Santisima Virgen.
Otra costumbre para él mads
impresionante como también
para aquellos indios, fue la intro-
ducida cada sabado al anochecer,
consistente en una procesion
alrededor de lo que hoy llamaria-
mos el complejo de la mision,
mientras se cantaba el rosario a
nuestra bendita madre. Esta fer-
vorosa devocidn terminaba siem-
pre con el canto de Tota Pulchra
es Maria, expresindose con su
mayor ternura cuando entonaba
el verso: Tu eres el honor de
nuestro pueblo,

En la Baja California conti-
nua con las mismas piadosas
pricticas v cuando sube hacia el
norte de la costa californiana,
para aliviar la pesada marcha y
alentar los inimos fatigados por
aquellas largas caminatas, ento-
naba diferentes cantos en compa-
fifa de los demés miembros de la
expedicion, predominando el
Alabado ¥ ensalzado sea el Divi-
no Sacramento..., que era el can-
to mds familiar entre ellos.

Conocida es la trascendental
actuacidon suya para que no fra-
casara la expedicion cuando en-
contrindose en el puerto de San
Diego el Comandante jefe decide
la retirada porque se hallaban fal-
tos de provisiones para continuar
la empresa inciada. El P, Serra
con la esperanza puesta en Dios y
con la entereza de su peculiar
cardcter interpusoc la proteccion
de San José, invitando a todos
para celebrar una solemne nove-
na al Santo Patriarca, viéndose
coronada su confianza ante la
vista del barco el mismo dia 19,
fiesta del Santo. En vista de lo
cual a partir de entonces todos
los dias 19 de cada mes cantaba
la solemne misa al Santo Protec-
tor en accion de gracias, Y fue tal
su fidelidad a esta promesa que
incluso pocos dias antes de morir



al no encontrarse con fuerzas
para cumplir con lo prometido,
encargd a su amigo y condiscipu-
lo, el P, Palou, que cantara en su
lugar la solemne misa en el dia
correspondiente,

En su mision de San Carlos &l
mismo tomo a su cargo el coro
de indios, ensefiandoles a cantar
no solo las necesarias misas y
responsorios sino también sus
himnos favoritos.

A través de una observacion
sabre los escritos de su vida del P,
Palou podemos darnos perfecta
cuenta con cuanto amor vy devo-
cion emprendio esta tarea, pues
nos dice que cuando vio a slis
hijos los indios convertidos ¥
reunidos junto a si para cantar el
Santisimo Rosario de Maria San-
tisima, cuando llegaba a la anti-
fona Tota pulchra es Maria, de-
rramaba lagrimas de ternura y
devocion.

Muy agotado lo encontramos
v como llamando va a las puertas
de la eternidad, v todavia insistia
en cantar con sus neofitos las
preces de cada dia. Al oirle una
tarde concluir las visperas canta-
das con el himno compuesto por
el P. Antonio Margil en honor de
la Asuncion de MNuestra Senora,
el P. Palou manifestd a un solda-
do: “No parece que el P. Presi-
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dente esté muy malo™. A lo que
respondid el soldado que le co-
nocia desde hacia algunos afios:
“Padre, no hay que fiar, €l esta
malo. Este santo Padre, en hablar
de rezar v cantar, siempre esta
bueno, pero se va acabando".

Como asi fue. Poquisimos
dias transcurrieron hasta que se
cumpliera lo previsto por el ob-
servador soldado, pero antes,
dindose perfecta cuenta el P,
Serra de la elevada debilidad con
que era minado su cuerpo hasta
tal punto que le llevaba veloz
hacia su altimo fin, pide se le
administre el Santo Viatico. A tal
efecto no permite sea en su mis-
ma habitacion sino que acompa-
nado en solemne procesion por
todos los presentes, se traslada a
la iglesia ¥y cuando el P. Palou
empieza la postrera ceremonia en
la que tomara parte, el fervoroso
siervo de Dios con su voz tan
normal v sonora como cuando
estaba sano entona el Tantum
ergo.

Bien podemos afirmar que
murié como su Padre fundador,
San Francisco de Asis, cantando
salmos de alabanza al Sefior hasta
la muerte. En sus emotivas exe-
quias aquellos nedfitos cantores,
que tantas veces él les habia diri-
gido v gque ahora guerian expre-

sarle su afecto v gratitud con su
altimo adios en un solemne fune-
ral, no podian cantar sin tropie-
zos v mucho menos entonar con
soltura, pues las lagrimas vy el
llanto ahogaban sus apenadas
gargantas.

Para perpetuar su memoria
como cantor de las glorias de
Dios, de la Virgen v de los Santos
dedicamos este numero extraor-
dinario de Apostol y Civilizador,
habiendo recopilado en él cuan-
tas piezas musicales se le habian
escrito v publicado hasta ahora,
més otras tantas nuevas que a
nuestra insinuacion han com-
puesto al efecto acreditados y
notables compositores de la ac-
tualidad. A todos ellos desde
estas lineas les expresamos nues-
tro mas sincero agradecimiento
por haber colaborado con noso-
tros, tan desinteresadamente y
con tanto acierto, para formar
esta valiosa coleccion de obras
musicales en honor del siervo de
Dios, Fray Junipero Serra.

Esperamos sirva este trabajo
para que las actuales y futuras
generaciones puedan cantar sus
glorias v a la vez pregonar sus
hazafias.

Fr. Salustiano Vicedo
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HIMNE A FRA JUNIPER SERRA
EN EL 250 ANIVERSARI DEL
SEU NEIXEMENT
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HIMNE A FRA JUNIPER SERRA

Com |'estel quan neix el dia,
vostre naixement brilla,

i per signe d alegria,

de llorer un ram fresc floria,
de la porta en el llindar.

1.- De Francesc vestireu | habit,
vostra llar fou casa humil;
ric tresor de Crist portiveu,
al Nou Mén encar gentil;
quan de Petra vos partireu,
un mati del mes d abril.

i | Apostol de Califbrnia,

de llorer vos coronam!!

i iQue el Papa prest vos coroni
amb auréola de Sant!!

2.- De la terra mallorquina,
vos en sou fill i 1" honor;
la mar gran no us acovarda,
ple de zel i ple d amor,
tot cercant el cor dels indis,
que oferiu an el Senyor.

i 1Apostol de Califbrnia,

de llorer vos coronam!!

i iQue el Papa prest vos coroni
amb auréola de Sant!!

3.- Del Gran Rei duis la bandera,
que plantau, terres enlla;
la ciutat que entorn naixia,
vostre nom exaltara,
de Bon-Any la Mare i Reina
maina us dona i el bon pa.

i iApostol de Califbmia,

de llorer vos coronam!!

i i1Que el Papa prest vos coroni
amb auréola de Sant!!

iVisca! ;Visca! ;Gloria!
Fra Junipero Serra.

i Visca! ;Visca! ;Gloria! ;Gloria!

{Visca! ;Visca! jGloria!
Fra Junipero Serra.

Miguel Ramis Moragues.



HIMNE AL VBLE. P JUNIPER SERRA

PEREGRINACIO FRANCISCANA A PETRA

(5 Maig 1946)

Padre Junipere Serra, O.F.M.
(1713-1784)
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HIMNE AL VBLE. P. JUNIPER SERRA

1
Del Pare Serra en lloanca
entonem un himne bell:
gloria al frare
qui amb gaubanca
va plantar ple d ‘esperanca
la creu en terrer novell.

2
O gran missioner i Pare
d un mon qui somriu felic
la vostra gesta preclara
de bell nou celebram ara
els fills del pobret d "Asis,

3
De Bon-Any, Reina Adorada,
escoltau el nostre cant,
vengui prest la gran diada
que a Junipero posada
gia corona de Sant.

4
Del Pare Serra en lloanca
entonem un himne bell:
gloria al frare
qui amb gaubanca
va plantar ple d esperanga
la ereu en terrer novell.

Miguel Ramis Moragues
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HIMNE AL VBLE. P. JUNIPERO SERRA
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HIMNE AL VBLE. P, JUNIPER SERRA

1.- Vs qui andreu a plantar
an el Nou Mon la Creu Santa,
escoltau | himne que us canta
e] nostre esbart franciseca,

2.- Un arbust d ‘aquesta terra
vos dona "1 nom venturos,
oh Fra Junipero Serra
com més va més glorios,

3.- Les platjes americanes
novelles varen flori
amb les brostes sobiranes
del ginebré mallorqui.

4.- Bé ‘| nom humil vos plaia
del balsamic vegetal,
que les serps lluny de si envia
i perfuma la destral.

5.- Era molta la cullita
i eren pocs els jornalers,
la veu de Déu vos invita
a 508 novells sementers,

6.- La percinta vos cenyia
¢l blanc cordé francisca,
Fill! Sant Francesc vos diria -
i Ramon Llull: Mon germa!

T.- I la fe per vds sembrada
és amb incansable afany:
i Enviau-li bona anyada
Mare de Déu de Bon-any!

8.- A on la creu plantada era,
ara hi creix una ciutat
coronada de fumera,
de remor i majestat,

9.- Qu’escampa més vastament
¢l vostro nom, dins la historia,
que no | 'empori creixent
de ses naus i de sa gloria.

Lloreng Riber
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HIMNE A PETRA
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HIMNE A

Petra, Petra, Vila honrada,
Mare del gran Ginebrd,
dus corona, dus garlanda,
gran t ets feta dins el mon.

1
Lluny, ben lluny, ton fill anava,
per fundar grans Missions,
gloria molta aixi cobraves,
s augmentaven tos florons,

1
Tu tens terres ben conrades,
tu tens bons treballadors,
tu tens gra, tu tens bons arbres,
tu tens fruits de lo millor.

2
Belles terres conquistava,
el teu gran conquistador,
ell no emprava cap espasa,
gue era apostol del Senyor.

.3
Alegrat, oh Vila Mare,
n”és ben gran ton Ginebra,
Umpl ton cor de gran gaubanga.
tens al cel un Protector.

4
Petra, Petra, Vila honrada,
Mare del gran Ginebro,
dus corona, dus garlanda,
gran t ‘ets feta dins el mon.
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PETRA

Petra, Petra Vila honrada,
Mare del gran Ginebro,
dus corona, dus garlanda,
gran t'ets feta dins el mon,

I1
Dalt del puig tu tens la Mare
de ta fe i tradicions.
Ella et dona bona anyada
i et consola en tos dolors,

1
Ta Parroquia n” és molt bella,
n’és historia ton Convent.
Tens fills sants, raga guerrera,
ben honrats tos consellers,

2
De virtut, sabiduria
id "honor dus gran mantell
tot brodat de pedreria,
estels d ‘or i estels d ‘argent.

3
Que ets d " hermosa en lo ropatge,
que teixien tos bons fills,
Ses virtuts seran bonancga,
pau i ditxa sense fi.

4
Petra, Petra, Vila honrada,
Mare del Gran Ginebrd,
dus corona, dus garlanda,
gran t'ets feta dins el mon.

Miguel Ramis Moragues.
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GOIGS A LLAOR DEL VENERABLE
FRA JUNIPER SERRA

(1980)
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G0IGS A LLAoR DEL VENERABLE FRA JUNIPER SERRA

Sebasti& Rubl Darder

Sou de Petra, Pare Serra,
el joiell més estimat.
Donau-nos fe missionera,
esperanca i caritat,

1
Des de vostra tendra infancia
sentireu la devoeio,
1'anhel de coses divines,
I'amor de |'oracio,
i essent vostra jovenesa
un eitmul de santedat,
donau-nos fe missionera,
esperanca i caritat,

2
Molt prest sentireu desigs
d ‘anar a servir el Senyor
i vos llogareu a Palma
per preparar-vos millor;
dones que foreu aleshores
mode! de fidelitat,
donau-nos fe missionera,
egperanga i caritat,

3
Del vell convent sou la gloria
ila luminar major,
la seva honra més preclara,
el seu fill, el seu honor;
als qui fregiientam encara
aquest temple consagrat,
donau-nos fe missionera,
esperanga i caritat,

4
Mestre de filosofia,
catedratic, orador,
apostol de la nostra Illa,
savi i gran treballador;
perqué edifiquem nosaltres
de Déu la nova ciutat,
donau-nos fe missionera,
esgperanca i caritat.

5
Evangelista dels pobres
predichreu pel nou Mén
la doctrina cristiana,
la Llei santa del Senyor,
i féreu de Califbrnia
un gran poble, un gran Estat.
donau-nos fe missionera,
esperanga i caritat.

B
Tot California sembrareu
de pobles i de Missions
i descansant enmig d ‘elles
les ompliu de bendicions;
escoltau nostres pregaries
i en la vostra gran bondat:
donau-nos fe missionera,
esperanga i caritat,

7
Pare Serra, germa nostre,
que per sempre al cel regnau,
ompliu nostra pagesia
de germandat i de pau.
Ginebré de nostra terra,
que tan lluny heu arrelat
donau-nos fe missionera,
esperanga i caritat.
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LA GLORIA D'ES BARRACAR
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LA GLORIA D'ES BARRACAR
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LA GLORIA D"ES BARRACAR

1. Dins el cor de la barriada
del nostre vell Barracar,
si no hi nasqué hi ha viure
el petrer més gran que hi ha.

Son pare llaurava

i era trencador:

sa mare filava,

i cuinava amb amor.

2. Des de nin ja freqgiientava
el Convent per a estudiar
i al mateix temps ja servia
els ministres de 1 altar,

3. Com creixia aquella parra
des corral d " Es Barracar,
aixi cresqué En Miguel Serra
en cieéncia i santedat.

4. Amb el temps va ser un gran Mestre,
per tot arreu predica,
i entre els pobres i els salvatges
molts de pobles va fundar.

b. Pare Serra, sou la gloria
de Petra i d Es Barracar,
beneiu-los ara i sempre
gue son la vostra heretat,

Sebastia Rubi .- Ciutat, 20-12-1978,
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GLORIA, AL PADRE JUNIPERO SERRA

Letra: H2,.Sebastiin Rubi - Misica; América Pedroso
SAN JUAN (Argentina)
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GLORIA. AL PADRE JUHIF;ERU SERRA

1. En el seno de humilde familia,
quiso Dios se meciera su cuna;
casa rica aunque no de fortuna,
porque en ella moraba el Sefior.

Muy temprano aquel nino escogido,
escucho el llamamiento divino,

fue escolar del Convento vecino

v cantor de la gloria de Dios.

Glona, gloria, al apostol de Cristo
gloria al Padre Junipero Serra,

honra y prez del Hermano Francisco.
Gloria al hijo preclaro de Petra.

2. Siendo joven vistio generoso,
de estamena el sayal franciscano,
v en saber mas divino que humano
llegd a ser eminente doctor.

Cual maestro sutil y herudito,
enseniaba con gran maestria:
ciencia humana y Teologia,
la virtud vy el temor del Senor.

Gloria, glona...

3. Mas un dia salic de Mallorca
y surcO decidido los mares;
se enfrentd con los mil avatares,
con que lucha el civilizador.

De los indios fue padre y maestro,
protector, fiel amigo y su guia;

v al morir al Sefior le ofrecia

una iglesia y un mundo mejor.

Gloria, gloria...

4, Gloria a ti que en las grandes alturas,
cuando estds gozando de Dios,
rodeado de miles almas,
que tu celo y amor convirtio.

Padre Serra con tu hermosa cruz,
condlicenos, pues, siempre al Senor,
va que fuiste gran luz encendida

el Apdstol del Mar del Sur.

Gloria, gloria...
Sebastian Rubi.
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PREGONERO

DE LA PALABRA
DE DIOS

Cantata breve

"a capella"

A La Conal Fray Junipero Serra de Petna (Mallonca) Letra: H® Sebastiin Rubi
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PREGONERO DE LA PALABRA DE DIOS

iSalve, apdstol, de Dios pregonero!
iGloria a ti, pues tu voz ha llegado
de Mallorca a todo poblado,
invitando a amar al Sefior!

1
Admirable andarin, pregonero,
con sandalias de fiel peregrino,
nos mostraste incansable el camino
que conduce seguro hasta Dios.

2
La Palabra de Dios en tu boca
era fuego, espiritu y vida,
clara luz celestial encendida,
una chispa real del Amor.

3
A los pobres y ricos tu verbo,
v a los sabios e indoectos del mundo
alcanzaba el impacto profundo
de tu ardiente ¥ gran corazon.

4
A escuchar tus sentid os sermones
numerosa la gente acudia,
v al oirte hablar se encendia
en amores cualquier pecador.

5
De Mallorca, el mejor cuaresmero
fuiste ta, verdadero tesoro;
cual Crisdstomo, boea de oro,

le hablabas al hombre de Dios.

6
Héblanos, Fray Junipero, hoy dia,
pon un rayo de luz en la senda,
para que el corazon siempre entienda
lo que sigue anunciando tu voz.

Sebastian Rubi, 30-21-1978.
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FRAY JUNIPERO SERRA
CANTO

1
En Baleares, magica tierra,
un hombre excelso nacio;
el mallorquin Junipero Serra,
el Fraile que amor vertid.

2
Y desde Petra, pueblo bendito,
con resplandores de fe,
en un esfuerzo noble, inaudito,
sus bendiciones donando fue.

3
En México el Misionero,
de toseo sayal,
inicia el gran derrotero,
todo espiritual,

4
Humilde, cual franciscano,
en alto la cruz,
al Californiano,
llevaba la luz,

5
A los agrestes parajes,
llevd el corazon;
a seres salvajes,
Civilizacion.

México, D. F. Enero de 1974
Dr. Salvador Ibarra Padilla.
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EN LA SIERRA GORDA

CANCION DEL RECUERDUC

Letra y misica: Dr.Salvador Ibarra Padilla
Andante México,D.F. Febrero de 1979
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1. Caminante Misionero,
mas veloz que el avestruz,
por incognito sendero
lleva el habito y la Cruz.

Mexicana Gorda Sierra
sube un Fraile sin cesar:
es Junipero de Serra,
guien la va a cristianizar,

||||||||||

2. Los indigenas lo miran,
con su aspecto de humildad.
Van hacia él, no se retiran,
gin mostrar hostilidad.
Si al principio, desconfiados 5
ante aquella aparicion,
le reciben bien armados,
pronto cambian de opinion.

Sin recelos danle abrigo
¥ le ofrecen de comer,
Ya es Junipero su amigo;
no le pueden ya temer,

Fray Junipero, con sefias,
muestra al Cristo Redentor.
En los valles y en las pefias
luz esparce con amor.

Las costumbres van cambiando;
los idolatras también.
Ya se van civilizando;
como hermanos ya se ven.
Muestra paz, nunca la guerra.
Los indigenas en pos
van del justo Padre Serra
v con él oran a Dios.
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Adibs, Padre Junipero

Letra: Sebastian Rubi Misica: Luis Blanes
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ADIOS, PADRE JUNIPERO

CORO: Adios, Padre Junipero,
adios, adios;
para convertir almas
de Cristo en pos,
te vas al Mundo Nuevo,
Adios, adios.

1. Te vas, v en Petra dejas
vacio aguel hogar;
llorando estan tus padres
y triste E] Barracar,

2. El barco leva anclas,
ya va surcando el mar,
en | va el Padre Serra
que nunca volvera,

3. Latravesia es larga
v ruge el temporal,
mas sano v salvo llega
pues Dios con el esta.

4,  No olvides, Padre Serra,
a tu pais natal,
no olvides a los tuyos
que anorandote estan.

Sebastian Rub1 Darder.
Palma 21-12-1979.
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Miguel José Serra v Ferrer, que pasaria a la posteridad
con el nombre de Fray Junipero Serra, nacidé en 24 de
noviemnbre de 1713, en la villa de Petra (Palma de Mallorca).
Desde nifio mostrd una gran inteligencia, una feliz memoria v
un tesbn “capaz de mover montafias”, El 14 de septiembre
de 1730 ingresd en calidad de novicio en la Orden de San
Francisco, Un afio después profesaba, tamando el nombre de
Fray Junipero por la devocion que, en sus lecturas, le habia
inspirado aquel santo compafiero del fundador de la Qrden
San Francisco de Asis. Did clases durante tres afios. Ordena-
do sacerdote, sus predicaciones se hicieron famosas. Obtuvo
el doctorado en la Universidad Luliana y gand la cdtedra de
Prima Teologia de dicha Universidad. Siempre se trasladaba a
pie de un lugar a otro, para seguir con fidelidad las reglas y
costumbres de San Francisco, Le acompafiaba muchas veces
tray Francisco Palou, que més tarde seria su gran bibgrato.
Enviados los dos a misiones por tierras americanas, llegan a
primeros de diciembre de 1749 a Veracruz. Durante tres afios
evangelizd a los indios y regresd a Méjico donde residid siete
afios, Empieza su gran obra, la eolonizacion de California en
1769, fundando la mision de San Diego. Un afio después
funda otra en Monterrey, en afios sucesivos fundard las que,
andando el tiempo, habfan de convertirse en las actuales
ciudades de Los Angeles, San Diego, Monterrey, San Francis-
co, ¢te. En su apostolado en Méjico v California inculed la fe
cristiana v cred fuentes de rigueza. Ensefiaba igualmente |as
verdades eternas y o manejo del arado. Lo gue importa
—decia— es que el indio abandone por su propia veluntad la
vida libre de la selva, Para ello, con la Cruz debe ir el arado.
Con las verdades reveladas por Dios debe ir la siembra de los
campos; las buenas cosechas y la seguridad en el comer y en
el vestir, harén que el indio se agrupe alrededor de la misién y
se haga buen cristiano”. Fue éste el secreto de su cbra, No
temia a los indios, mo los miraba como a enemigos, sino
como hermanos, Jormadas y més jornadas, fray Junipero
caminaba a pie por selvdticas tierras, en busca de indios a
guien evangelizar, La espada abria el camino y la Cruz, lleva-
da por &l humilde franciscano, evangelizaria |las rutas de la
gran California del futuro, Hoy en esas tierras se conservan
como joyas inapreciables las misiones que levantara Fray
Junipero con sus manos pobres que tanto bienestar crearon.
En todas ellas se han alzedo monumentos a su memaoria,






